KARTA PRZEDMIOTU DLA NABORU 2022/2023
FORMA STUDIOW: STACJONARNA

INFORMACJE OGOLNE

1. Nazwa przedmiotu

Seminarium dyplomowe

2. Nazwa kierunku

Filologia, specjalnos$¢ Filologia angielska

3. Poziom ksztatcenia

studia pierwszego stopnia

4. Liczba punktéw ECTS

5. Liczba godzin w semestrze

semestr w cw lab/lek pri/zp pwWs prk
5 45
6. Jezyk wyktadowy
angielski

7. Wyktadowca: Prowadzacy seminarium dr Izabela Dgbrowska; Promotorzy dr Izabela Dgbrowska, dr
Bartfomiej Biegajto

INFORMACJE SZCZEGOLOWE

8. Wymagania wstepne

Zaliczenie semestru 4

9. Cele przedmiotu

C1

omowienie zasad tworzenia pracy dyplomowej w zakresie jezykoznawstwa, w tym
translatoryki, jej strukturg oraz zapewnienie studentom opieki promotora w procesie jej
przygotowania;

C2

zapoznanie studentdw z wybranymi teoriami, metodami badawczymi, ich znaczeniem w
wybranym obszarze jezykowym przydatnym w omoéwieniu/analizie/ttumaczeniu tekstu
uzytkowego celem rozwigzania praktycznego problemu jezykowego zwigzanego ze
Srodowiskiem zawodowym;

c3

prezentacja teorii/metod badawczych stosowanych w pracy seminaryjnej, sposobu ich
doboru oraz srodkdw analizy/omdwienia/ttumaczenia wybranego zagadnienia;

c4

rozwijanie umiejetnosci stosowania wiedzy teoretycznej w wybranej dziedzinie praktycznie we
wtasnej pracy badawczej — aplikacyjnej, poprzez sformutowanie problemu badawczego oraz wstepne
przygotowanie elementow czesci praktycznej;

C5

omowienie sposobdéw wyszukiwania materiatéw w zasobach bibliotecznych oraz

zrédtach online (Bazy Wiedzy) oraz analizowania i oceniania ich przydatnosci merytorycznej;
wskazanie na witasciwg forme i strukture wybranych artykutéw, tj. poprawnos¢ cytowania,
parafrazowania, streszczania i stosowania odnos$nikdow;

C6

opracowanie przez studentéw wstepnego planu pracy dyplomowej we wspdtpracy z
prowadzgcym; przygotowanie pierwszego rozdziatu pracy zgodnie z wymaganiami
merytorycznymi i formalnymi oraz harmonogramem pracy podanym przez promotora;

c7

zapoznanie studentow ze sposobami prezentacji wtasnej pracy celem przedstawienia
wynikéw badan na forum grupy; uwrazliwianie studentéw na potrzebe wymiany informacji i
akceptacji krytycznych ocen i uwag;

C8

promowanie autonomicznego podejscia do pracy studentdw poprzez rozwijanie
umiejetnosci zarzagdzania czasem i wyznaczanie celéw czgstkowych;

C9

uswiadomienie studentom istnienia etycznego wymiaru w badaniach naukowych;
uwrazliwienie ich na problem plagiatu.




10. Efekty uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych

Student, ktéry zaliczyt przedmiot:

odniesienie do kierunkowych
efektdw uczenia sie

WIEDZA

EUO1

zna i rozumie zasady i wymogi pisania pracy dyplomowej z zakresu
jezykoznawstwa, w tym translatoryki, oraz rozumie strukturalne
zaleznosci pomiedzy jej teoretyczng i praktyczng czescig;

K_WO05

EUO2

zna i rozumie zagadnienia teoretyczne z zakresu jezykoznawstwa,
ktére zastosuje praktycznie we wtasnej pracy badawczej w celu
rozwigzania praktycznego problemu jezykowego zwigzanego ze
Srodowiskiem zawodowym;

K_wWo1

UMIEJETNOSCI

EUO3

potrafi zastosowac wiedze teoretyczng w wybranej dziedzinie
praktycznie we wtasnej pracy badawczej — aplikacyjnej, poprzez
sformutowanie problemu badawczego oraz wstepne
przygotowanie elementdw czesci praktycznej (wstepne
opracowanie wybranego tekstu uzytkowego pod katem
rozwigzania praktycznego problemu jezykowego zwigzanego ze
Srodowiskiem zawodowym);

K_U08

EUO4

potrafi przedstawi¢ wybrane teorie badawcze stosowane w pracy
seminaryjnej, omoéwi¢ sposdb ich doboru oraz srodki
analizy/ttumaczenia wybranego zagadnienia oraz okresli¢ wtasne
cele, ktére zamierza zrealizowac w poszczegdlnych czesciach
pracy;

K_U04

EUO5

potrafi znalez¢, zanalizowad i ocenié pod wzgledem
merytorycznym dostepne materiaty zrédtowe w zakresie
interesujacej go tematyki i umiesci¢ te najbardziej wartosciowe na
liscie bibliograficznej; potrafi omoéwic forme i strukture wybranych
materiatdw oraz zasadnos¢ cytowania, parafrazowania,
streszczania i stosowania odnosnikow;

K_U05

EUO6

potrafi przygotowac wstepny plan pracy dyplomowej we
wspotpracy z promotorem; potrafi rGwniez przygotowad pierwsza
jej czesé zgodnie z harmonogramem pracy podanym przez
promotora oraz wymogami merytorycznymi i formalnymi
wiasciwie dobierajgc zrdédta i informacje z nich pochodzace;

K_U08

EUO7

potrafi zaprezentowac na forum grupy pierwszg czesc¢ wtasnej
pracy oraz wystucha¢ komentarzy oraz uwag krytycznych ze strony
prowadzgcego seminarium i pozostatych seminarzystow; jest
przygotowany do udziatu w dyskusji;

K_U12

EUO8

potrafi w sposdb autonomiczny opracowac czgstkowe cele w
realizacji wtasnej pracy dyplomowej, korzystajgc ze wskazéwek
promotora oraz systematycznie przygotowywacé poszczegdlne jej
czesci zgodnie z ustalonym harmonogramem;

K_U13

EUO9

potrafi samodzielnie zrealizowac zatozone cele oraz podejmowac
dziatania na rzecz doskonalenia wtasnej wiedzy i umiejetnosci;

K_U14

KOMPETENCIJE SPOLECZNE

EU10

jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych
tresci;

K_K01

EU11

jest gotéw do wykazania tolerancji i szacunku wobec innych opinii;

K_K03

EU12

jest gotéw do poszanowania etycznych zasad funkcjonowania w
Srodowisku naukowym i zawodowym, w tym norm i zasad
dotyczgcych wykorzystania poglagddéw innych osdb.

K_K06

11. Tresci programowe

Forma zajec — ¢wiczenia




Okredlenie celéw i zadan seminarium. Zapoznanie studentéw z terminarzem pracy i wymogami kursu;

Przedstawienie i szczegétowe omédwienie wymogdw formalnych i merytorycznych dotyczacych struktury
pracy dyplomowej, analiza kilku prac dyplomowych napisanych przez studentéw AB w Biatej Podlaskiej;

Przedstawienie specyfiki obszaru jezykoznawstwa, w tym translatoryki. Zapoznanie studentéw z ogdling
wiedzg na temat jej rozwoju, gtéwnych etapdéw i trenddw;

Prezentacja teorii i metod badawczych stosowanych w pracy seminaryjnej w wybrane] dziedzinie oraz
$rodkow analizy/ttumaczenia wybranych zagadnien praktycznych;

Zapoznanie studentéw z mozliwo$ciami doboru materiatéw w bibliotece AB w Biatej Podlaskiej oraz z bazy
EBSCO i innych zrddet elektronicznych; wspdlne szukanie materiatéw;

Wstepne zaprezentowanie przez seminarzystow pierwszych tekstow dla wybranego przez siebie tematu,
ocena ich przydatnosci pod wzgledem merytorycznym; powtdrzenie zasad oraz doskonalenie umiejetnosci
pracy z tekstem naukowo-badawczym;

Dobor tekstu uzytkowego, analiza jego cech i komponentéw celem wstepnego opracowania
merytorycznego - przetestowanie typologii strategii ttumaczeniowych i wybér jednej z nich odpowiadajacej
wybranemu tekstowi uzytkowemu lub opracowanie wybranego materiatu uzytkowego pod katem
rozwigzania praktycznego problemu jezykowego zwigzanego ze srodowiskiem zawodowym;

Doprecyzowanie tematu wtasnego wyboru i nakres$lenie dalszego kierunku pracy oraz wspélna dyskusja nad
planami prac dyplomowych zaproponowanymi przez poszczegdlnych studentéw, nadanie im wiasciwe;j
formy i struktury tresciowej;

Indywidualna prezentacja pierwszych czesci pracy seminarzystéw, wspdlna dyskusja i wymiana opinii nad
ich zawartoscig, strukturg tresciowg;

Indywidualna praca studentdw nad wtasnymi tekstami: konsultacje indywidualne — doskonalenie prac
czgstkowych pod wzgledem merytorycznym i formalnym wedle wskazédwek prowadzacego, poprawa
bibliografii;

Dostarczenie przez seminarzystéw koncowych wersji pierwszej czesci pracy dyplomowej, ich prezentacja na
forum grupy oraz wzajemna ewaluacja.

12. Narzedzia/metody dydaktyczne

Metoda podajaca

Metoda konfrontatywna

Analiza i dyskusja wybranych zagadnie w podgrupach/parach i na forum grupy

Autorefleksja i autopoprawa wtasnych prac czgstkowych oraz prac innych studentéw

Praca wtasna (samodzielne wyszukiwanie materiatéw, ich selekcja i analiza)

Cwiczenia jezykowe (styl, rejestr, streszczanie, parafraza)

Cwiczenie techniki pisania pracy badawczej (cytowanie, bibliografia, odnoéniki)

Cwiczenia z edycji tekstu formalnego (akapity, tytuty, podtytuty, itp.)

©lo|Nlo|usr|wiNe

Wyszukiwanie, selekcja i omawianie przydatnosci wybranych rozwigzan translatorskich/jezykowych

10. Metody prezentacji pracy badawczej, w tym uzycie TIK

11. Narzedzia platformy MS Teams

13. Sposoby oceny (czgstkowe, koricowe)

1. Przygotowanie pierwszej czesci pracy (czesci teoretycznej)

2. Prezentacja wybranej tematyki i opracowanych zagadnien na forum grupy

3. Zadanie praktyczne — przetestowanie typologii strategii ttumaczeniowych i wybor jednej z nich
odpowiadajgcej wybranemu tekstowi uzytkowemu lub opracowanie wybranego materiatu uzytkowego pod
katem rozwigzania praktycznego problemu jezykowego zwigzanego ze sSrodowiskiem zawodowym

4. Przygotowanie spisu tresci pracy dyplomowej i opracowanych pozyskanych zrédet bibliograficznych




5. Udziat w dyskusjach podczas zajec

6. Zaliczenie z oceng na koniec semestru

14. Obcigzenie pracg studenta

Forma aktywnosci liczba godzin
1. Zajecia z bezposrednim udziatem nauczyciela oraz konsultacje 50
Przygotowanie pierwszej czesci (teoretycznej) pracy dyplomowej 50
3. Przygotowanie prezentacji wtasnej pracy do prezentacji na forum grupy 10
4. Przygotowanie spisu tresci pracy dyplomowej i opracowanych
iy . . 15
pozyskanych zrédet bibliograficznych
suma 125
liczba punktéw ECTS 5

15. Literatura

Literatura podstawowa:

1. Munday, J. (2008). Introducing Translation Studies. London: Routledge.

2. Matheson, D. (2005). Media Discourses: Analysing Media Texts. Maidenhead: Open University Press.

3. Williams, J. and Chesterman, A. (2011). The Map: A Beginner’s Guide to Doing Research in Translation
Studies. Manchester: St Jerome Publishing.

4. Dorneyi, Z. (2010). Research Methods in Applied Linguistics. Quantitative, Qualitative, and Mixed
Methodologies. Oxford: Oxford University Press.

5. Inne pozycje i materiaty zgodne z charakterem prac jezykoznawczych, w tym translatorycznych

Literatura uzupetniajaca:

1. Eco, U. (2007). Jak napisac prace dyplomowgq? Poradnik dla humanistéw. Warszawa: Wydawnictwa
Uniwersytetu Warszawskiego.

2. Kalita, C. (2011). Zasady pisania licencjackich i magisterskich prac badawczych. Poradnik dla studentéw.
Warszawa: Arte.

16. Formy oceny — szczegoty

Ocena z seminarium jest srednig ocen proponowanych przez prowadzgaca seminarium i promotora pracy
dyplomowe;j.

Warunkiem uzyskania zaliczenia z przedmiotu jest:

- uzyskanie pozytywnej oceny z pierwszej czesci (teoretycznej) pracy dyplomowej,

- prezentacja wybranej tematyki i opracowanych zagadnien na forum grupy,

- zadanie praktyczne — przetestowanie typologii strategii ttumaczeniowych i wybér jednej z nich
odpowiadajgcej wybranemu tekstowi uzytkowemu lub opracowanie wybranego materiatu uzytkowego pod
katem rozwigzania praktycznego problemu jezykowego zwigzanego ze srodowiskiem zawodowym;

- przygotowanie spisu tresci pracy dyplomowej i opracowanych pozyskanych zrédet bibliograficznych,

Metody weryfikacji efektéw uczenia sie w powigzaniu z kategoriami wiedzy, umiejetnosci i kompetenciji
spotecznych:

(1) Wiedza: przygotowanie czesci teoretycznej pracy dyplomowej;

(2) Umiejetnosci: przygotowanie czesci teoretycznej pracy dyplomowej i omowienie wybranej tematyki na
forum grupy; zadanie praktyczne, przygotowanie bibliografii i spisu tresci,

(3) Kompetencji spotecznych: przygotowanie czesci teoretycznej pracy dyplomowej; omdéwienie wybranej
tematyki na forum grupy, przygotowanie bibliografii i spisu tresci, udziat w dyskusjach podczas zajec

Ocena stopnia osiggnietych przez studenta efektow uczenia sie nastepuje wg ponizszych kryteriow:

5 (bdb): bardzo dobrze przygotowane wystgpienie na forum grupy prezentujgce

yniki badan wtasnych; ztozenie dopracowanej wersji wymaganej czesci pracy dyplomowej; bardzo dobre
opracowanie zadan czgstkowych;

4 (db): dobrze przygotowane wystgpienie na forum grupy prezentujgce wyniki badan wtasnych; ztozenie
roboczej wersji wymaganej czesci pracy dyplomowej; dobre opracowanie zadan czgstkowych;




3 (dst): przygotowane w sposdéb zadowalajgcy wystgpienie na forum grupy prezentujgce wyniki badan
wiasnych; ztozenie zadowalajgcego fragmentu roboczej wersji wymaganej czesci pracy dyplomowej;
przygotowanie zadan czastkowych;

2 (ndst): brak aktywnego udziatu w zajeciach; brak wystgpienia na forum grupy; nieztozenie wymaganej czesci
Pracy dyplomowej; niewywigzanie sie z innych zadan czgstkowych.

17. Inne przydatne informacje o przedmiocie

1. Bezposrednich informacji o problematyce zajec i tresciach programowych udziela Prowadzacy w trakcie
zajec i podczas konsultacji

2. Zajecia odbywajg sie w Akademii Bialskiej

3. Zajecia odbywajg sie zgodnie z aktualnym planem zajeé

4. Konsultacje odbywajg zgodnie z obowigzujgcym terminarzem zamieszczonym na stronie internetowej
uczelni i tablicy informacyjnej Wydziatu




